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INSTALLATION / INSTALLATION

CHANGEMENT DE VISUEL / VISUAL CHANGE

ONE HYBRID A0

1 3 4 2

FR : Ecarter uniquement la partie amov ible de la façade de son support aimanté. EN : Only lift the detachable part of the front 
panel from its magnetic support. ES : Suelte la parte extrafble del pane l frontal del soporte magnético. PT : Solt e a parte 
removfvel do paine l fronta l do su porte magnético . IT : Separare unicamente la parte rimovibile del pannello dal suo supporte 
magnetico. DE : Bitte ziehen Sie nur den beweglichen Teil des Deckels von der Magnethalterung ab. JP : 1 
~l!t.:sb5&-=>Zm.lb'fJ:lYè'T.!lo,' ®tflltc~ftit, VitrineMedia0)1~filE~~$'1.l.:tJ: 1)*9 0 CN : 1 {!i:iJ7rl�~imJt~tt9{JflBo7 r KO : 1 ~21ôPil gl:j 
~J;:ID~{,lJ.2A. OI~ ~êiH1 1~-ê@ ~~ VitrineMedia QI : 5!..~ CH-:\,I. !A"O~ JI ;li 2.1~ LI c~.

EN FACE AVANT / IN FRONT SIDE EN FACE ARRIERE / IN REAR SIDE 

1 2

3 4

5 6

1 2

3 4

5 6

POLARITE

TECHNICAL
DATA SHEET
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CONCEPT
AND 
BENEFITS
Thanks to a brand
new fixtures system, 
the VM ONE is now HYBRID

Landscape and portrait orientation

Complete modularity, available in every format  
from A4 to A0, as well as in S and L Banners

Maximum impact and visibility
on both sides



3

PRODUCT  
FEATURES
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Reference Product

Printed visual (mm) Product Dimension (mm)
Voltage 

(V)

Power 
consumption 

(W)

Brightness (LUX)
Net weight 

(kg)Dimensions
Visible 

dimensions
A B C E F G H I

Front 
side

Back 
side

1013917001 VM ONE HYBRID A4 CHROME/WHITE 210x297 205x292 334 247 170 2,5 12 17,5 - - 24 5,63 6000 3300 1

1013917002 VM ONE HYBRID A3 CHROME/WHITE 297x420 292x415 457 334 170 2,5 12 17,5 - - 24 8,04 5200 2400 1,9

1013618001  VM ONE HYBRID A2 CHROME/WHITE 420x594 415x589 631 457 170 2,5 12 17,5 - - 24 11,26 3400 1700 3,6

1013618002 VM ONE HYBRID A1 CHROME/WHITE 594x841 589x836 878 631 170 2,5 12 17,5 - - 24 25,2 4000 2300 6,8

1013618003 VM ONE HYBRID A0 CHROME/WHITE 841x1189 833x1181 1251 903 560 4 14 31,5 - - 24 35,28 2000 1000 16,8

1011019001 VM ONE HYBRID A CHROME/WHITE 216x279 211x274 316 253 170 2,5 12 17,5 - - 24 5,63 6000 3300 0,95

1011019002 VM ONE HYBRID B CHROME/WHITE 279x232 274x427 469 316 170 2,5 12 17,5 - - 24 8,04 5200 2400 1,8

1013718001 VM ONE BANNER S CHROME/WHITE 1020x350 1012x342 1082 412 170 4 12 31,5 795 - 24 26,88 3500 1800 5,7

1013718002 VM ONE BANNER L CHROME/WHITE 1392x350 1384x342 1454 412 170 4 12 31,5 1167 498,5 24 35,28 4000 2000 7,6

Reference Produit

Visuel imprimé (mm) Dimension du produit  (mm)
Tension 

(V)

Puissance 
consommée 

(W)

Luminosité (LUX)
Poids net 

(kg)Dimensions
Dimensions 

visible
A B C E F G H I

Face 
avant

Face 
arrière

1013917001 VM ONE HYBRID A4 CHROME/WHITE 210x297 205x292 334 247 170 2,5 12 17,5 - - 24 5,63 6000 3300 1

1013917002 VM ONE HYBRID A3 CHROME/WHITE 297x420 292x415 457 334 170 2,5 12 17,5 - - 24 8,04 5200 2400 1,9

1013618001  VM ONE HYBRID A2 CHROME/WHITE 420x594 415x589 631 457 170 2,5 12 17,5 - - 24 11,26 3400 1700 3,6

1013618002 VM ONE HYBRID A1 CHROME/WHITE 594x841 589x836 878 631 170 2,5 12 17,5 - - 24 25,2 4000 2300 6,8

1013618003 VM ONE HYBRID A0 CHROME/WHITE 841x1189 833x1181 1251 903 560 4 14 31,5 - - 24 35,28 2000 1000 16,8

1011019001 VM ONE HYBRID A CHROME/WHITE 216x279 211x274 316 253 170 2,5 12 17,5 - - 24 5,63 6000 3300 0,95

1011019002 VM ONE HYBRID B CHROME/WHITE 279x232 274x427 469 316 170 2,5 12 17,5 - - 24 8,04 5200 2400 1,8

1013718001 VM ONE BANNER S CHROME/WHITE 1020x350 1012x342 1082 412 170 4 12 31,5 795 - 24 26,88 3500 1800 5,7

1013718002 VM ONE BANNER L CHROME/WHITE 1392x350 1384x342 1454 412 170 4 12 31,5 1167 498,5 24 35,28 4000 2000 7,6

A4 ~ A1 BANNER S BANNER L

Dimensions (mm)
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CONDITIONS
OF USE

VISUAL  
INSERTION

4

170mm
1167mm

170mm

(x2)

FRONT SIDE
From outside the window

REAR SIDE
From inside the window

Notice utilisateur  /  User guide

FR : Votre a�cheur est livré avec une feuille transparente (1) dans la face avant (3). 
Insérez cette feuille transparente entre votre visuel imprimé (2) et la face avant de 
votre a�cheur. EN : Your display is delivered with a transparent sheet (1) in the front 
panel (3). Insert this transparent sheet between your printed visual (2) and the front 
side of your display.
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit, sed diam nonummy nibh 
euismod tincidunt ut laoreet dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad 
minim veniam, quis nostrud exerci tation ullamcorper suscipit lobortis nisl ut aliquip ex 
ea commodo consequat. Duis autem vel eum iriure dolor in hendrerit in vulputate velit 
esse molestie consequat, vel illum dolore eu feugiat nulla facilisis at vero eros et 
accumsan et iusto odio dignissim qui blandit praesent luptatum zzril delenit augue duis 
dolore te feugait nulla facilisi.Lorem ipsum dolor sit amet, cons ectetuer adipiscing elit, 
sed diam nonummy nibh euismod tincidunt ut laoreet dolore magna aliquam erat 
volutpat. Ut wisi enim ad minim veniam, quis nostrud exerci tation ullamcorper suscipit 
lobortis nisl ut aliquip ex ea commodo consequat. Lorem ipsum dolor sit amet, 
consectetuer adipiscing elit, sed diam nonummy nibh euismod tincidunt ut laoreet 
dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad minim veniam, quis nostrud 
exerci tation ullamcorper suscipit lobortis nisl ut aliquip ex ea commodo consequat. 
Duis autem vel eum iriure dolor in hendrerit in vulputate velit esse molestie consequat, 
vel illum dolore eu feugiat nulla facilisis at vero eros et accumsan et iusto odio 
dignissim qui blandit praesent luptatum zzril delenit augue duis dolore te feugait nulla 
facilisi.Lorem ipsum dolor sit amet, cons ectetuer adipiscing elit, sed diam nonummy 
nibh euismod tincidunt ut laoreet dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad 
minim veniam, quis nostrud exerci tation ullamcorper suscipit lobortis nisl ut aliquip ex 
ea commodo consequat.

FR : En cas d’a�chage lumineux souhaité en extérieur et en intérieur, le film di�usant 
(3) doit être inséré dans la face arrière (1) entre le visuel imprimé (2) et la partie 
centrale de l’a�cheur (4). EN : In case you wish to illuminate both sides at the same 
time, the di�using layer (3) must be inserted into the rear side (1) in between the 
printed visual (2) and the central part of the display (4). ES : Si desea iluminar ambos 
lados al mismo tiempo, la capa difusora (3) debe ser insertada en la parte posterior (1) 
entre el (2) y la parte central visual impresa (4) del display. PT : Caso deseje iluminar 
ambos os lados ao mesmo tempo, a camada difusora (3) deve ser inserida no verso (1) 
entre o visual impresso (2) e a parte central do display (4). IT : In caso di 
visualizzazione luminosa esterna e interna desiderata, il di�using layer (3) deve essere 
inserito nel pannello posteriore (1) tra l’immagine stampata (2) e la parte centrale del 
display (4). DE : Wenn Sie beide Seiten gleichzeitig beleuchten möchten, muss die 
Di�usions-Folie (3) zwischen das gedruckte Motiv (2) und den mittleren Teil des 
Displays (4) in die Rückseite (1) eingefügt werden. JP : 両面使用の際には、パネル背面側
のカバー（１）を開き、拡散シート（３）を印刷された用紙（２）とパネル本体（４）の間に差し入れ
て下さい。CN : 如果您希望同時照亮面板兩側，請務必將擴散片(3) 置入面板
背面(1) 之視覺印刷面(2) 和顯示器中央部分(4)之間。 KO : 디스플레이 양면을 
동시에 사용하는 경우, 뒷면(1)의 인쇄된 그림 (2)과 디스플레이 중앙부 (4) 사이에 
확산필름 (3)을 삽입해야 합니다.
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Face arrière
Back side

Face avant
Front side

FACE AVANT CHROME / CHROME FRONT SIDE

FACE AVANT CHROME / CHROME FRONT SIDE

VUE DE L’EXTÉRIEUR DE LA VITRINE
FROM OUTSIDE THE WINDOW

VUE DE L’INTÉRIEUR DE LA VITRINE
FROM INSIDE THE WINDOW

(2) Visuel imprimé
Printed visual

(1) Feuille transparente
      Transparent sheet

(3) Face avant
Front side

VUE DE L’EXTÉRIEUR DE LA VITRINE
FROM OUTSIDE THE WINDOW

VUE DE L’INTÉRIEUR DE LA VITRINE
FROM INSIDE THE WINDOW

(5) Face avant
Front side

(4) Partie centrale
Central part

(1) Face arrière
Rear side

(2) Visuel imprimé
Printed visual

 (3) Film di	usant
Di
using layer

Notice utilisateur  /  User guide

FR : Votre a�cheur est livré avec une feuille transparente (1) dans la face avant (3). 
Insérez cette feuille transparente entre votre visuel imprimé (2) et la face avant de 
votre a�cheur. EN : Your display is delivered with a transparent sheet (1) in the front 
panel (3). Insert this transparent sheet between your printed visual (2) and the front 
side of your display.
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit, sed diam nonummy nibh 
euismod tincidunt ut laoreet dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad 
minim veniam, quis nostrud exerci tation ullamcorper suscipit lobortis nisl ut aliquip ex 
ea commodo consequat. Duis autem vel eum iriure dolor in hendrerit in vulputate velit 
esse molestie consequat, vel illum dolore eu feugiat nulla facilisis at vero eros et 
accumsan et iusto odio dignissim qui blandit praesent luptatum zzril delenit augue duis 
dolore te feugait nulla facilisi.Lorem ipsum dolor sit amet, cons ectetuer adipiscing elit, 
sed diam nonummy nibh euismod tincidunt ut laoreet dolore magna aliquam erat 
volutpat. Ut wisi enim ad minim veniam, quis nostrud exerci tation ullamcorper suscipit 
lobortis nisl ut aliquip ex ea commodo consequat. Lorem ipsum dolor sit amet, 
consectetuer adipiscing elit, sed diam nonummy nibh euismod tincidunt ut laoreet 
dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad minim veniam, quis nostrud 
exerci tation ullamcorper suscipit lobortis nisl ut aliquip ex ea commodo consequat. 
Duis autem vel eum iriure dolor in hendrerit in vulputate velit esse molestie consequat, 
vel illum dolore eu feugiat nulla facilisis at vero eros et accumsan et iusto odio 
dignissim qui blandit praesent luptatum zzril delenit augue duis dolore te feugait nulla 
facilisi.Lorem ipsum dolor sit amet, cons ectetuer adipiscing elit, sed diam nonummy 
nibh euismod tincidunt ut laoreet dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad 
minim veniam, quis nostrud exerci tation ullamcorper suscipit lobortis nisl ut aliquip ex 
ea commodo consequat.

FR : En cas d’a�chage lumineux souhaité en extérieur et en intérieur, le film di�usant 
(3) doit être inséré dans la face arrière (1) entre le visuel imprimé (2) et la partie 
centrale de l’a�cheur (4). EN : In case you wish to illuminate both sides at the same 
time, the di�using layer (3) must be inserted into the rear side (1) in between the 
printed visual (2) and the central part of the display (4). ES : Si desea iluminar ambos 
lados al mismo tiempo, la capa difusora (3) debe ser insertada en la parte posterior (1) 
entre el (2) y la parte central visual impresa (4) del display. PT : Caso deseje iluminar 
ambos os lados ao mesmo tempo, a camada difusora (3) deve ser inserida no verso (1) 
entre o visual impresso (2) e a parte central do display (4). IT : In caso di 
visualizzazione luminosa esterna e interna desiderata, il di�using layer (3) deve essere 
inserito nel pannello posteriore (1) tra l’immagine stampata (2) e la parte centrale del 
display (4). DE : Wenn Sie beide Seiten gleichzeitig beleuchten möchten, muss die 
Di�usions-Folie (3) zwischen das gedruckte Motiv (2) und den mittleren Teil des 
Displays (4) in die Rückseite (1) eingefügt werden. JP : 両面使用の際には、パネル背面側
のカバー（１）を開き、拡散シート（３）を印刷された用紙（２）とパネル本体（４）の間に差し入れ
て下さい。CN : 如果您希望同時照亮面板兩側，請務必將擴散片(3) 置入面板
背面(1) 之視覺印刷面(2) 和顯示器中央部分(4)之間。 KO : 디스플레이 양면을 
동시에 사용하는 경우, 뒷면(1)의 인쇄된 그림 (2)과 디스플레이 중앙부 (4) 사이에 
확산필름 (3)을 삽입해야 합니다.

50 route de la Reine - 92 100 Boulogne-Billancourt - FRANCE | Tel: +331 25 36 47 89 | sav@vitrinemedia.com 

Face arrière
Back side

Face avant
Front side

FACE AVANT CHROME / CHROME FRONT SIDE

FACE AVANT CHROME / CHROME FRONT SIDE

VUE DE L’EXTÉRIEUR DE LA VITRINE
FROM OUTSIDE THE WINDOW

VUE DE L’INTÉRIEUR DE LA VITRINE
FROM INSIDE THE WINDOW

(2) Visuel imprimé
Printed visual

(1) Feuille transparente
      Transparent sheet

(3) Face avant
Front side

VUE DE L’EXTÉRIEUR DE LA VITRINE
FROM OUTSIDE THE WINDOW

VUE DE L’INTÉRIEUR DE LA VITRINE
FROM INSIDE THE WINDOW

(5) Face avant
Front side

(4) Partie centrale
Central part

(1) Face arrière
Rear side

(2) Visuel imprimé
Printed visual

 (3) Film di	usant
Di
using layer

2 pairs of XPR Fixture Set need to be 
used with VM One Banner L.

Due to the width of Banner L,  
2 X Power Rail need to be used.
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CONFIGURATIONS
VERTICAL INSTALLATION

MIXED INSTALLATION L&P INSTALLATION

HORIZONTAL INSTALLATION

* L&P configurations are presented in 
Data Sheet L&P

L&P 21.5Õ
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BE REMARKABLE  
IN 3 STEPS

1 32
1

4

5

3

2

Logo: Haut/droite
Logo: Top/right 

Logo: Bas/droite
Logo: Bottom/right

Insérer le papier ici
Insert paper here

Face avant
Front side

Face arrière
Back side

ONE HYBRID

1

4

5

3

2

Logo: Haut/droite
Logo: Top/right 

Logo: Bas/droite
Logo: Bottom/right

Insérer le papier ici
Insert paper here

Face avant
Front side

Face arrière
Back side

ONE HYBRID
1

4

5

3

2

Logo: Haut/droite
Logo: Top/right 

Logo: Bas/droite
Logo: Bottom/right

Insérer le papier ici
Insert paper here

Face avant
Front side

Face arrière
Back side

ONE HYBRID

1

4

5

3

2

Logo: Haut/droite
Logo: Top/right 

Logo: Bas/droite
Logo: Bottom/right

Insérer le papier ici
Insert paper here

Face avant
Front side

Face arrière
Back side

ONE HYBRID

1

4

5

3

2

Logo: Haut/droite
Logo: Top/right 

Logo: Bas/droite
Logo: Bottom/right

Insérer le papier ici
Insert paper here

Face avant
Front side

Face arrière
Back side

ONE HYBRID1

4

5

3

2

Logo: Haut/droite
Logo: Top/right 

Logo: Bas/droite
Logo: Bottom/right

Insérer le papier ici
Insert paper here

Face avant
Front side

Face arrière
Back side

ONE HYBRID

50 route de la Reine - 92 100 Boulogne-Billancourt - FRANCE | Tel: +331 25 36 47 89 | sav@vitrinemedia.com 

INSTALLATION / INSTALLATION

CHANGEMENT DE VISUEL / VISUAL CHANGE

ONE HYBRID A0

1 3 4 2

FR : Ecarter uniquement la partie amov ible de la façade de son support aimanté. EN : Only lift the detachable part of the front 
panel from its magnetic support. ES : Suelte la parte extrafble del pane l frontal del soporte magnético. PT : Solt e a parte 
removfvel do paine l fronta l do su porte magnético . IT : Separare unicamente la parte rimovibile del pannello dal suo supporte 
magnetico. DE : Bitte ziehen Sie nur den beweglichen Teil des Deckels von der Magnethalterung ab. JP : 1 
~l!t.:sb5&-=>Zm.lb'fJ:lYè'T.!lo,' ®tflltc~ftit, VitrineMedia0)1~filE~~$'1.l.:tJ: 1)*9 0 CN : 1 {!i:iJ7rl�~imJt~tt9{JflBo7 r KO : 1 ~21ôPil gl:j 
~J;:ID~{,lJ.2A. OI~ ~êiH1 1~-ê@ ~~ VitrineMedia QI : 5!..~ CH-:\,I. !A"O~ JI ;li 2.1~ LI c~.

EN FACE AVANT / IN FRONT SIDE EN FACE ARRIERE / IN REAR SIDE 

1 2

3 4

5 6

1 2

3 4

5 6

POLARITE
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